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OBIIECJIABAHCKUM CJIOBAPH
HAPOJIHOM 300HUMHUHN

Pen. Ha xu.: Warchotl S. Stownik etymologiczno-motywacyjny slowianskiej zoonimii
ludowej. T. I-V / S. Warchol. — Lublin : Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-
Sklodowskiej, 2007-2016.

B penieHsun 1aercst OleHOYHAs XapaKTePHCTHKA COACPKaHNS U CTPYKTYPBI I THTOMHOTO
CJIOBapsi CIIaBIHCKOW 300HUMHHH, moaroTosieHHoro Credanom Bapxomom, mpodeccopom
JlrobmmHCcKOTO YHUBepcuTeTa. OTMEUaroTCs 3aCHyTH aBTOpPa B CHCTEMAaTH3allMU OOIIUPHOTO
nexcudeckoro matepuana (csoimre 120 000 exnHUIT), COOpaHHOTO Ha TEPPUTOPUHN TIPOKUBAHUS
cnaBsHCKUX HapoaoB B [Tompmie, bonrapum, Cepoun, Makenonun, Yexnn, CioBaknu, Bepxueit
n Hwxnelt Jlyxuue, bocaun, I'epuerosune, Yepnoropuu, benopyceun, Ykpaune u Poccun.
Boicoko omenuBaercs TOT (hakT, YTO MaTepHal MCCIEAOBAHMS 3alliCaH HEMOCPEICTBEHHO
y uapopmanToB (1 500 gemoBeK) M CONMPOBOXKIACTCS MOTHBAIIMOHHBIMH KOMMCEHTAPHSIMH.
IToguepkuBaeTcs TIIATENBHOCTD JIEKCHKOTPA(HUUECKOTO ONMCAHUS MaTepHasa B CIOBAPHBIX
CTaThsIX, KOTOPBIE COAEPIKAT CBEICHNSI 00 OPUTHHAIBHOM (POpME KITMUKH KUBOTHOTO, O MECTE
ee ObIToBaHUS (HAa3BaHUS ceJla, paifOHa, CTPaHbl), MOTHBE HOMUHAIINN U YaCTOTHOCTH yIIOTPEO-
nenusi. OTMedaeTcs MUpPOoTa 0XBaTa 300HUMUYECKOTO MaTepHaa, KOTOPBIi BKIIOYAET KIINIKH
44 BU10B IOMAIITHUX W OZIOMAIITHEHHBIX ANKUX )KUBOTHBIX. B IepBOM TOMe coprepKaTcs KIHIKH
Oy BOIIOB, OBIKOB, BOJIOB M JIOIIA/IEH; BO BTOPOM — KIIMYIKH KOPOB; B TPETHEM — KITHUKH KOIIEK
1 co0aK; B 4eTBEPTOM COOPAHBI KIIMYKH Pa3HbIX BHIOB )KUBOTHBIX, COJICPIKAIIMXCS B TOMAIITHAX
yCIIOBUSIX (€3KeH, JT1C, 3aiflieB, KaHapeekK, MOMyTraes U 1p.). B cIoBapHBIX CTaThsIX MATOTO TOMA
KJIMYIKH )KUBOTHBIX PA3HBIX BUJIOB O0BEIMHAIOTCS HA OCHOBAHMH OOIIIHOCTH KOPHEBOM OCHOBBI,
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YTO MO3BOJISIET IPOCIIECANTH YPOBEHB €€ IPOAYKTHBHOCTH M IIMPOTY PACHPOCTPaHEHUs Ha BCEel
ciaBsiHCKOH Tepputoprn. Ocoboe BHUMAaHNE B PELICH3HUH YACISETCS UM aBTOpa, B KOTOPBIX
OH Ha OCHOBaHMH UCCIIE0BAHUS apXaHYHOTO IUIACTa 300HMMHUYECKOH JIEKCHKH 000CHOBBIBAET
OpHI'MHAJILHBIC TUITOTE3BI PEILICHUSI TPOOJIEMBI CIIABSHCKOTO STHOI'€HE3a U OUePUMBACT IPAHHIIBI
MIPapOMHBI CIIaBsH. PerieH3upyeMblii cI0Baph MPeJOCTaBISIET OOTaTyIo M XOPOIIO CHCTEMAaTH-
3MPOBAHHYIO MH(POPMALINIO, AKTyaTbHYIO /ISl HCCIIEA0BaHHUN B 00IaCTH CIIaBSIHCKOW 300HUMMH,
OHOMACTHKH, CEMaCHOJIOT U, OHOMACHOJIOTHH, STUMOJIOT MU, IUAJICKTOJIOT MU, STHOJIMHT BUCTHKH
W UCTOPUH KYJIBTYPBI CJIaBIHCKHX HapOJOB.

KnmoueBrie cnoBa: 300HUMHMA, MOTUBAIIUA, 9TUMOJIOTUA, CIIaBAHCKHUE A3bIKHU, 9THO-
T'€HEC3 CJIaBAH, OHOMAaCTHYCCKaA J'ICKCI/IKOFpaq)I/Iﬂ.

3aBeplICHO M3AaHHE MATUTOMHOTO «DTHUMOJIOTO-MOTHBALMOHHOTO CIIOBaps
CJIaBSHCKOM HapOJHOM 300HMMHM», OMyOJIMKOBAaHHOTO B paMKax cepuu «Rozprawy
Slawistyczne UMCS». ABTOp clOBapsi 1 OpraHu3aTop MEKAyHapOAHOTO HayYHOTO
MPOEKTa — KPYNHBIA YUYEHBIH, CIIELUAIUCT B O0JIACTH CIABSIHCKON JHAJICKTOJIOTHH,
cioBooOpazoBanus M oHomacTuky Credan Bapxon, npodeccop MucTuTyTa criaBsHCKoR
¢unonorun Yuusepcurera Mapun Kropu-Cxnonosckoit B ropoae JIto6maun. Pabotsr
Credana Bapxona 1o ciiaBSHCKOMY SI3bIKO3HAHHIO OITYOIMKOBaHbI B 16 cTpanax Mupa.

310 KosloccaabHOE 10 MacIITaly MCCIIEAOBAaHNE OXBAThIBACT KIMUKH JOMAIIHUX
JKUBOTHBIX Ha TEPPUTOPHUM Bceil crnaBsHckod EBponbl. ['pannno3Hbiil MexnyHapoa-
HBIH IIPOEKT CTaJl BO3MOXKEH OJ1aroapst 00beIMHEHHBIM YCUIIHSIM YYEHBIX-CIIaBUCTOB
pasHbIX cTpaH. B mpeamcioBum K cioBaplo mepednciieHsl uMeHa oonee yem 150 aB-
TOPOB HAYYHBIX TPYIOB, KOTOPbIC B TOH MM MHOM CTENEHU OBIIIM MCTIOJIB30BAHBI IS
CO3JaHHUs KOPITyca CIIOBapsL.

WuTepec Kk M3yueHMIO KIMYEK JOMAIIHUX XUBOTHBIX 3apoamica y C. Bapxona
B KoHLEe 1960-x TIT., Korja B Ipoluecce MUCCIENI0BaHUs MOJIbCKUX TOBOPOB YUYEHOTO
MPUBJIEKIIN apXanvHbIe TUIIBI KITMYEK KOPOB U OBIKOB, 00HAPYKEHHBIC UM B IOJIBCKUX
mokymentax XVII-XVIII BB.: Czarnucha, Czarnula, tysocha, tysula, Mrozicha,
Smolicha, Gniadon, Krason, Smoluch, Wisnioch. ConoctaBuB UX ¢ COBPEMEHHBIMH
300HUMAaMH, IIHUPOKO PACIPOCTPAHCHHBIMH BO MHOTHX CJIaBSHCKUX CeJlaX, YUCHBIH
NpUIIET K BBIBOAY 00 UX JIPEBHECIABIHCKOM IPOUCXOKICHUN U PEIINI H3YYHUTh 300-
HUMHYECKYIO CUTYAIHIO Ha TEPPUTOPUH BCell caaBsHCKOM EBpombl.

COop 300HMMHYECKOH JIEKCUKH ocymiecTisicsa B Teuenue 40 ner. Haunbonee
WHTEeHCUBHas padora Benach B 1970-2008 rr. [Ipu momory moapoOHOTO BOIIPOCHHKA,
pazpadorannoro C. Bapxomnom [Warchot, 1988], Ob110 onporieHo oxosno 1 500 ungop-
MAaHTOB, IJIABHBIM 00Pa30M NPeICTaBUTEIICH CTAPILETO MOKOJICHHS, IOCTOSIHHO MIPOXKH-
BAIOIMX B JaHHOW MecTHOCTH. OpUrHHAIbHBIE BApUAHTBI KIIMYEK 3alIMCHIBAIICH HETIO-
CPEICTBEHHO Y BJIaJICNIBLIEB )KUBOTHBIX, C KOMMEHTAPUSIMH, OOBSICHABIINMH IPUYNHBI
BbIOOpa MMeHH. [1oHBII TeKeT cOOpaHHBIX MaTepPHUaIoOB BKIIOUCH B HAYYHOE H3/IaHHE
Atlas stowianskiej zoonimii ludowej, nogroroBnennoe mox penakiueii C. Bapxona B UH-
CTUTYTE CJIaBSIHCKOHN (uitonorun YHuBepcurera uMeHn Mapun Kropu-CkinoqoBcKoi.
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B teppurtopuio coopa hakTHueCKOro Matepuaa, IepBOHa4YaIbHO OXBATHIBABIIY O
TOJIBKO HacesneHHbIe MyHKTHI [lonbum (duciaom 197), B nanbHeiem ObITH BKITIOYEHBI
U Apyrue ciaBsiHckue 3emiu: bonrapus, Cepous, Makenonus, Yexus, CioBakus,
Bepxuss u Huxnss Jlyxuua, bocnus, ['epuerosuna, Yepnoropus, benopyccusi, Ykpa-
una u Llentpanbnas Poccus. Beero o6cnenoBano okoio 700 HaceleHHBIX MTYHKTOB
C KOPCHHBIM CIIaBSHCKMM HaceJeHueM. TakuM o0pa3oMm, Marepuai HcCieJOBaHuUs
OoJsiee WM MeHee MOAPOOHO OXBATHIBACT Pa3HbIC CIABSIHCKUE CTPAHBI M SI3BIKH, YTO
MIO3BOJISIET OCYLIECTBISITH 3PPEKTUBHOE CPaBHEHHE TPAIUINK HAa3bIBAHHS JKUBOTHBIX
Y CJIaBSIHCKUX HAPOJO0B, IPOKUBAIOIIMX HA €BPONEHCKON TEPPUTOPHH.

B pesynbrare npoBeeHHOTO UCCIIEOBAHUS OUEPUEH apeall CIIABIHCKON 300HU-
MUH, COCTABJICHBI KAPTHI, HAITIATHO TIOKa3bIBAIOIIIE TEPPUTOPHUIO (PUKCALIH HAarOoIee
apXauyHBIX TUIOB KJIMYEK, YCTAHOBJIEHBI TPaHUIIbI TPAPOIUHBI CIIaBSH.

CroBHUK M31aHus CTpouTcs Ha O6a3e KapToTeku crnaBstHCKOM HapOTHON 300HUMHH
(cBprme 120 000 exuam), XpaHsuielcss B IHCTUTYTe CIaBTHCKOW (HIONOTHN YHH-
Bepcutera Mapun Kiopu-Ckionosckoii B JIroOnmHe.

B croBape npencraBneHs! KIMYKY 44 BUJIOB JOMAITHUX U OIOMAITHEHHBIX TUKHAX
JKUBOTHBIX. [lepBbIii TOM COAEPKUT KIMYKH OyHBOJIOB, OBIKOB, BOJIOB M JIOUIAJEH,
BTOPOH — KJIIMYKH KOPOB, TPETHIH — KIMYKH KOIIEK U cobak. B uerBeprom Tome co-
OpaHbI KIIMYKH Pa3HBIX JTOMAIIHUX KUBOTHBIX (KO3, OBEIl, CBUHEH, KPOIMKOB, HYTPHH,
OCJIOB, MYJIOB) ¥ IITHII (TYCEH, YTOK, HHAIOLIEK, TOIyOei ), a TaKKe IPUPYICHHBIX TUKUX
Y 9K30THYECKHX KUBOTHBIX, COTCPIKAIUXCS B TIOMAITHUX YCIOBUSX: JeOeel, ONeHe,
CepH, sIcTpeOOB, MbIIIEH, MOPCKUX CBUHOK, €Kei, JIMC, 3aiilleB, KaHapeeK, TOIMyTaes,
aKBapUYMHBIX pBIOOK. CJIOBapHBIE CTAThH MSATOTO TOMA OOBEANHSIOT OJHOKOPEHHBIE
KIJIMYKH JKAUBOTHBIX PAa3HBIX BUJIOB, QYHKIMOHUPYIOLIHE Ha Pa3HBIX CIABSIHCKHUX TEp-
PUTOPHUSX, YTO MO3BOJIET POCIEIUTh YPOBEHD IPOJYKTUBHOCTU KAKJOU KOPHEBOU
OCHOBBI, JIEMOHCTPUPYET LIMPOTY PACHPOCTPAHEHUS MOJEIM HOMUHALUU B MECTax
pacceneHus CIaBsIHCKUX HapOJIOB.

CroBapHast CTaThsl COAEPKUT CBEJICHHSI 00 OPUTHHAIBHON (popMe 300HUMa, 3a-
MUCAaHHOTO HETTOCPEICTBEHHO CO CJIOB MH(POPMaHTa Ha OJJHOM M3 CIaBSIHCKUX SI3BIKOB,
0 MecTe ObITOBaHUS KIIMYKH (Ha3BaHHE cena, pailoHa, CTPaHbl), 0 MOTUBE HOMHHAIIHH,
YaCTOTHOCTH YTNOTPEOIEHH U NCTOYHUKE CBEJIEHUI 0 300HUME, HallpuMep:

Sivko — mac. Sivko [ap. siv ‘szary, siwy’] ‘kon masci siwej’ Vitoliste (Prilep); ros.
Sivko [ap. sivyj ‘siwy’] ‘kon masci siwej’ [Porotnikov, 2227 (Ural); stc. Siuko (6) [ap. sivy
‘siwy’] (1, 238).

HpI/I OIMMCaHNU MOTUBOB HOMUHAIIMHN YYUTBIBAOTCA KOMMCHTApHUU I/IH(bOpMaHTOB,
O6’[)$ICH$[IOHII/IG CEMaHTHUKY KJIWMYKH B COOTBETCTBUM C MCCTHBIMU TPaAULIHUAMMH. Ha-
npumep, B Poccun 6p1k Krasnyj — ‘czerwony’, ‘od masci’ (1, 96), a B8 Cepbun koHb
Krasny — ‘pickny’ (1, 192).

!31ech 1 anee B KPYIIIbIX CKOOKaX YKa3bIBAIOTCSI TOM U CTPAHHIIBI IHTHPYEMOTO CIIOBapsL.
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3aro0BoYHbBIE CJIOBa MPEJCTABICHB B YIPOILCHHOW rpaduueckoil hopme, 4To
OTYACTH PelIaeT npodieMy HHTETpaluy KIMYeK, 3alIMCaHHbIX B Pa3HbIX rpaduKo-op-
¢dorpadpuueckux Tpagunusx. Jlarnackas TpaHcauTepanus ¢ 100aBIeHUEM IEMEHTOB
TPaHCKPHIIMH yHUUIHPYET Karnuku. Hanpumep:

Bajkal — ros. Bajkal (2) [NP nazwy geogr. (morza)] [Porotnikov, 235] (Ural), [Smirnov,
1969, 301]; ukr. Bajkal [NP nazwy geogr. (morza)] Kamjanka (Charkiv) (1, /25);

Carék —ros. Carék [pieszcz., ap. care ‘krol’] ‘od uprzywilejowanej pozycji lub dumu
byka’ Pokrovka (Samara) (1, 84).

OnHako cieayeT OTMETHTD, YTO M30paHHbIM MPUHIMII ITpaduiecKkoro opopmiIeHHs
3aroJ0BOYHOTO CJIOBA BBIJEPKUBAETCA HE BCETa ocienonarensHo. Hapsaay ¢ TpaHc-
JUTEPUPOBAHHBIMU (OPMAMHU HCHONB3YIOTCS M HallMOHAJbHBIE opdorpaduieckue
BapuaHThl. Cp., HalIpuEMep, B TSTOM TOME TPAHCIUTEPUPOBAHHBIE PYCCKUE KIMUKH
Fédor, Fed'ka (5, 158—159) u opopMIIEHHYIO B COOTBETCTBHU C MPaBUJIAMH I10JIb-
cKo¥ rpaduueckol Tpaauuuu KIW4Ky Bietka (5, 126), npu 3ToM «monbckas» Bietka
03araBIUBACT CTAaThl0, 00bEANHSIONYI0 70 AEHOTATOB, KIIMYKH KOTOPBIX 3aMCAHbI
Ha TEPPUTOPHH PA3HBIX CIABSIHCKUX cTpaH: bemopyccus (27)?, Poccus (21). Yexus
(13), bonrapus (6), [Tonbira (4), Cnoakus (3), Ykpauna (10), CepOusi.

«OTHUMOJIOTO-MOTHBALMOHHBIN CIIOBAaph CIABIHCKOH HAPOAHOW 300HUMHM» SIB-
JSIeTCsl IEPBBIM B UCTOPHH SI3bIKO3HAHMS U3aHUEM, B KOTOPOM CHCTEMAaTHU3UPOBAHBI
M KOMIUIEKCHO OIHCAHBl COOCTBEHHBbIC MMEHA JOMAIIHUX XHUBOTHBIX, COOpaHHBIE
Ha TEePPUTOPUHU BCEro CIABSIHCKOro Mupa. [Ipu 3TOM yuuThIBaoTCs 0COOEHHOCTH
(ONBKIOPHBIX TPAIULKN KQXKI0TO PETHOHA, OTPAYKAIOIIUECS B CTPYKTYPE H CEMaHTH-
ke Kindek. CroBapb coAepKUT JOOPOTHYIO CEMAaHTHYECKYI0 HHPOPMAIHIO, KOTOpast
CO3/1aeT 3aMaHYMBYIO IEPCIEKTHUBY Ul CEPE3HOTO TUIIOJIOIMUYECKOTO UCCIIEJOBAHNUS
CJIaBSIHCKOTO 300HHUMHYECKOTO NMPOCTPAHCTBA.

Marepuansl ci10Baps O4epUYMBAIOT KOHTYPHI OOILECIaBIHCKOIO 300HUMHUKOHA,
B 3HAYMUTEJILHON YacTH MPECTABIISIONIEro coO00i OANH U3 APEBHEUIINX TUIACTOB CiIa-
BSIHCKOH JINAJIEKTHOM JIEKCUKH. B ero coctaBe BbIZEISCTCS TPyIINa apXandHbIX KITHYEK,
CTaBIIUX 300HUMUYECKUME TepMUHAMU. OHU 00HAPYKUBAKOTCS Y )KUBOTHBIX, PaHBIIIe
JPYTUX TOJyYUBIINX XO35ICTBEHHOE 3HaUCHHE: KOPOB, BOJIOB, OBEL], KO3 U COOaK.

Ha 6a3e npoBenenHoro uccienosanus C. Bapxoa NOAXOOUT K PELICHUIO OJHOM
13 BaKHEHUIINX MTPOOIEM CIaBSIHCKOTO S3bIKO3HAHMS — K U3YUYEHHUIO STHOreHe3a cia-
BsIH, OTIPEJICIICHUIO TEPPUTOPHUHU UX TIEPBOHAYATILHOTO 3acenenus [cM.: Warchot, 1993;
Bapxom, 1998; 2001; 2007]. Kak cipaBeuyinBo yka3seisaeT M. B. KprokoBa, oueHb BakeH
«IIOITXO]] aBTOPA K 300HMMaM KaK K CyIIECTBEHHBIM UCTOUHHKAM YCTaHOBJICHHUS TPAHHII

23nech U qanee B CKOOKAaX yKa3bIBACTCsI KOJIMYECTBO (PUKCAIMIA TOTO MJIM WHOTO 300HKMa (Ha TOi
WITH MHOU TepPUTOPHH / [Jisl 0003HAYCHUSI TOTO WII HHOTO JKUBOTHOT'0); OTCYTCTBUE TAKOTO YKa3aHHs
03HaYaeT CANHUYHYIO (PUKCAIIHIO.
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TIPAPOTUHBI CJIABSIH U UX TNIEMEHHO-3THUYHBIX, KYJBTYPHBIX U 00PSTOBO-PUTYATBHBIX
cBsseit» [Kprokosa, 2011, /23].

Jiis mokazarenbcTBa cBOeH Turoressbl B pazjeine «Uwagi o etnogenezie Stowian
i Indoeuropejczykow w swietie tradycyjnej zoonimii ludowej i terminologii zoonicznej»
(5, 55—82) yuenslit oOpamaercsi K STUMOJIIOTHYECKOMY U CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKOMY
aHaJIN3y KJINYEK, BOCXOJSIIUX K HECKOJILKUM IIPACIIaBIHCKUM OCHOBaM: *belw, *berza,
*griva, *lysv, KOTOPBIE 110 CYTH SIBJISIOTCS 300HUMHUYECKHUMU TEPMUHAMHU, JIABHO U T10-
CTOSTHHO MPUBJICKAFOTCS JIJISl CO3/IaHUSI UMEH KUBOTHBIX, UCTIOJIB3YEMbIX B IOMAIITHEM
XO35UCTBE.

WuTepecHo, HanpuMep, 9TO MHOTOUHUCIICHHBIC HA CIIABSTHCKOW TEPPUTOPUH KITMIKH
C UHJIOEBPOTICHCKUM KOPHEM *berza CEerojiHs IOBCEMECTHO 0003HAYAKOT MECTPHIN OKpac
JKUBOTHOTO, BKJTFOUAIOIINN OCJIbI, YSPHBIN U CEPBIi 1IBeTa. Takue KINYKH MOIy4aroT
IJIaBHBIM 00Pa30M KOPOBBI M OBIKU, 3HAYUTEIILHO PEIKE OHHU BCTPEUAIOTCSI Y KOHEH, OBEll,
komiek. Cp., HapUMep: MoNbCK. Brzeza, Brzezula (32), Brzezina, Brzezon, Brzeziasta,
Brzeziata, Brzoza (14); weut. Brezina, Brezula, Brezicka, Brecka, Brezok; cnBu. Breza,
Brezaja (3), Brezula (8); 6onr. Breza (5), Brezana (2), Brezicka, Brjasku (3), Brjazusa,
Brezko; cep0. Breza (2), Brezulja (3), Brizonja; maken. Breza, Brezka, Brezko (2),
Brezok, onp. Bjaroza (2); pyc. Berézka (8); ykp. Berizka (14) u 1. 1. (5, 67, 68, 124).

300HUMEI C KOpHEM *[ysb, ellle 00JIee YaCTOTHBIC Y CIIaBsIH, HESM3MEHHO yIOTpe0-
JISTFOTCSI JIJTsl HOMUHAITVH )KUBOTHBIX C OCITBIM IISITHOM Ha JI0Y: £ysa(ja) — xoposa (301),
koHb (143), yTKa, Kypuna, oBua; £ysy(j) — kous (187), Box (22), 6vik (10), kot (2),
nietyX; £.yska — xoposa (61), koHb (26), iec (5), yTka, KoT; £ysman — ObIK; £.ysonia —
koposa (18), kot; Lysula — xopona (128); Lysulka — xopoBa, cBuHbS; £.ysak — KOHB;
tysek — xonb (41), nec (8), Obik (3), yTKa, KOT, OBIK; £ysava, Lysina (12), Lyskula,
Lyso, Lysola, Lysonja (18), Lysol, Lyson — ObIk (5), Box (5), KOHB, KOT; £ysko — mec
(2); Lysica — xypuna; fysunia — xor (5, 203-204).

CTpyKTypHO-CEMaHTHYeCKasi OJIM30CTh 300HHUMOB, PACIIPOCTPAHEHHBIX HA TEp-
PHUTOPHH BCETO CIIABSIHCKOTO MUPA, TOBOPHUT O OE3yCIIOBHOW JPEBHOCTH 3TUX KIUYCK
1 0 BEpOSITHOM UX BOBHUKHOBEHUU B IIEPHO]T O0IIECIaBIHCKOTO €IMHCTBA. BhisBIcHME
apeasa HanOOoJIbIIIEH KOHIIEHTPAIMH KITNYEK, BOCXOISIINX K JPEBHEHITNM 300HUMHYC-
CKUM TepMHUHAM U 0(DOPMIICHHBIX apXanueCKHUMHU (pOpMaHTaMHU, TO3BOJISET YUYCHOMY
HAaMETUTh T'PAHUIIBI TEPPUTOPUHU, HA KOTOPOUM COBEPIIMIICS MPOIECC ITHUYESCKOTO
U JIMAJICKTHOTO ONPEICIICHUS MPACIaBsH B COCTaBE MPanHIOUPAHCKOTO COOOIIECTRA.

dyHIaMEHTAIBHOE UCCIICIOBAHUE M CUCTEMATUYECKOS OMUCAHUE CIIaBSIHCKUX
300HMMOB, COOPaHHBIX HAa TEPPUTOPHUU MPOXKUBAHUS PA3HBIX CIABSIHCKHX HApPOJIOB,
OYCHb I[EHHO JUISI COBPEMEHHON HayKHu. MaTtepualbl cJIoBapsi MOTYT TOCIYXHUTh OC-
HOBOU JUUISl TAJIBHEUIIIETO U3YUYCHHSI CIIAaBSIHCKOM JICKCUKO-CEMAaHTHYECKON CHCTEMBI,
OHOMACHOJIOTUYECKUX U CEMACHOIIOTMUSCKUX 3aKOHOMEPHOCTEH, OoJiee moapoOHOTO
W3yUYCHUS 300HUMHHU CIIABSTHCKHX TEPPUTOPHIA.

MeHs BocxHIaeT OeCripuMepHbIi TPyl Y4EHOT0, KOTOPBII CyMelT BO3IIIaBUTh Pado-
Ty TaKoTO OOJIBIIIOT0 UHTEPHAIIMOHAIBLHOTO KOJIJICKTHBA UCCIIC0BATEIICH-OHTY3HaCTOB
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Y HApOJHBIX MH(POPMAHTOB. DTOT TPyl MPEAIOJIAral MepenrucKy ¢ aBTopaMu padoT
U MH(POPMAaHTAMU Ha Pa3HBIX CIABSTHCKUX SI3bIKAX, MEPEBOJ U aJIalTAllMI0 TEKCTOB,
WHTETPAINIO JAHHBIX, MIOJIYYSHHBIX W3 Pa3HbIX HCTOYHHKOB, pa3paboTKy 0OIIeH KOH-
LENIHH, MyOJIMKAIUI0 COTEH CTarell BCEro ATOTO HAYYHOI'O COOOIECTBa, CO3IaHHE
KapT paclpOCTPAaHESHUsI IMHITBUCTUYCCKUX SIBIICHUI HA TEPPUTOPHH 0OCIICIOBAaHHBIX
ctpad. U, yTo caMoe yIMBUTEIbHOE, HUKAKAE U3MECHEHUS MTOJIUTHUECKOW 00CTAaHOBKH
HE CMOIVIM [TOMEIIATh YCIECITHOMY 3aBEPIICHUIO 3TOTO OJTOBPEMEHHOTO MEXIyHa-
POIHOTO MPOEKTA.

MHe 0COOCHHO TIPHUSTHO CO3HABaTh, 4TO B cioBape C. Bapxona ecth u «camap-
CKasl CTpaHU4Ka», KOTOPYIo Brucaiu Mbl ¢ Onbroit CanMuHOM, B TO BpeMs yuareics
10 kmacca camapckoi rumaazuu Ne 1. Kiimuku gomammHuX >KUBOTHBIX, COOpaHHBIC
Ha Tepputopun Camapckoit oonact (c. [Tokposka u c. Jlunoska Hedreropckoro p-Ha),
MOCITYXWIH MaTepuajoM JiJis CTaThH, KOTOpas ONMyOJIMKOBaHA Ha PYCCKOM SI3BIKE
B COOpHUKE MEXJYHAPOJHON KOH(EPEHIINH, TOCBSIIICHHON U3yUYCHHUIO CIIABSHCKOW
HapoaHoi 30oHuMuM [Pomanosa, Canmuna, 2003, 22/-231].

MHorue paboThl OHOMATOJIOTOB B CIABSHCKUX CTpaHax ONUpPArOTCs Ha (yHIa-
MEHTaJbHbIC UCCIEIOBAHUS CIABSIHCKOM HApOAHON 300HUMUM, MPEIACTABICHHBIC
B Tpynax C. Bapxona [em.: CynipyH, Manuesa, 2011]. HoBslii, He nMeroIuii aHaJIoroB
clioBapb — OECIIEHHBIN Jap S3BIKOBEaM, 3TUMOJIOTaM, YHUKAIBHBIN BKJIaJl B MUPO-

BYIO HayKy U KYJBTYypY.
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AN ALL-SLAVIC DICTIONARY OF FOLK ZOONYMY

Review of the book: Warchol, S. (2007-2016). Stownik etymologiczno-motywacyjny
stowianskiej zoonimii ludowej [The Etymological and Motivational Dictionary of Slavic
Folk Zoonyms] (Vols. 1-5). Lublin: Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej.

The review gives a critical assessment of the content and structure of the five-volume
dictionary of Slavic animal names (zoonyms), compiled by Stefan Warchol, a professor
at the University of Lublin. The author is given high credits for systematizing the extensive
lexical material (over 120,000 items) collected on the indigenous Slavic territories in Poland,
Bulgaria, Serbia, Macedonia, Czech Republic, Slovakia, Upper and Lower Lusatia, Bosnia,
Herzegovina, Montenegro, Belarus, Ukraine, and Russia. It is highly appreciated that the research
material was recorded directly from informants (1,500 people) and is supplemented by com-
mentary elaborating on each name’s motivation. The dictionary articles are noted for particular
thoroughness of the lexicographical description to include information about the original form
of the animal’s name, the place where it was registered (the name of the village, region, country),
the nomination background and the frequency of use. The breadth of coverage of zoonymic
data, which includes the names of 44 species of domestic and domesticated wild animals, is
emphasized. The first volume contains the names of buffaloes, bulls, oxen and horses; the sec-
ond — the names of cows; the third is devoted to cats and dogs names; the fourth collects
the names of different kinds of pet animals (hedgehogs, foxes, hares, canaries, parrots, etc.).
The dictionary articles of the fifth volume present the names of animals of different species
categorized on the common root basis, which allows one to trace the level of its productivity and
the breadth of its distribution throughout the Slavic territory. Particular attention in the review
is given to the conceptual side of the research which builds on the author’s study of the archaic
layer of zoonymic vocabulary and develops into the original hypotheses on Slavic ethnogeny
problem and delineating the boundaries of the ancestral home of the Slavs. The peer-reviewed
dictionary provides rich and well-systemized information relevant for research in the fields
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of Slavic zoonyms, onomastics, semasiology, onomasiology, etymology, dialectology, ethno-
linguistics, and the cultural history of the Slavic peoples.

Keywords: zoonymy, motivation, etymology, Slavic languages, ethnogenesis
of the Slavs, onomastic lexicography.
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